Hotpoint Schnellanleitung

ARISTON

DE

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN HOTPOINT-ARISTON PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN

BITTE SCANNEN SIE DEN QR-CODE AUF IHREM GERAT, UM WEITERE INFORMATIONEN ZU ERHALTEN
Flr eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie |hr Produkt bitte unter www..register10.eu an

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden Sie

folgendermafien:

«  Besuchen Sie unsere Website docs.hotpoint.eu und parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Alternativ kdnnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (sieche Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser Kundendienst
kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

Weitere Informationen liber Ihr Modell finden Sie online unter https://eprel.ec.europa.eu/. Das ist die offizielle EU EPREL-Produktdatenbank.
Nachdem Sie die Produktkategorie ausgewahlt haben, geben Sie die Modellkennung des Produkts ein. Die Modellkennung besteht aus
Buchstaben und Zahlen und befindet sich auf dem Typenschild, gemaf3 Mod. (siehe rechte Abbildung).

/\ Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie

das Gerat an das Stromnetz anschlieBen. Schlie3en Sie das Gerat an das

Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur

BEDIENFELD

Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.
Nach dem Einschalten des Gerdts miissen Sie 4-6 Stunden warten, bis
die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befilltes Gerét erreicht ist.

| EIN/STANDBY
Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um das Gerat

auszuschalten. Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im Kihlraum
nicht ein. Um das Gerat wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz
die Taste.

Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerat nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH
UND KUHLRAUM

Die drei LED-Leuchten zeigen die eingestellte Temperatur des
Kihlraums an. Mit der Taste [l kann eine andere Geratetemperatur
eingestellt werden. '

Empfohlene Einstellung: MITTEL
Folgende Einstellungen sind méglich:

Leuchtende LEDs Temperatureinstellung

Hoch (weniger kalt)
Mittel-hoch

Mittel

Mittel-tief

Niedrig (kalter)

Fast Cool (Schnellkiihlen)

LED Licht

Ein/Standby

Gefrierfach- und Kiihlraum-Temperatur-
Taste

wNn =

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

FUNKTION FAST COOL (SCHNELLKUHLEN)

Zum schnellen Abkihlen des Kiihlfachs e
oder 6 Stunden, bevor grof3e Mengen an l-]
Lebensmitteln im Gefrierfach untergebracht

werden sollen, schalten Sie die ,Fast Cooling” e s e o %
ein, indem Sie die Taste @ solange wiederholt

driicken, bis die 3 Symbole griin blinken und dann eingeschaltet
bleiben.

Diese Funktion wird nach 24 Stunden automatisch abgeschaltet und
die Temperatur kehrt zur zuvor gewéhlten Einstellung zuriick, wenn die
Funktion eingeschaltet wird.

Um die Funktion manuell auszuschalten, driicken Sie die Taste.

Hinweis: Vermeiden Sie direkte Bertihrung zwischen frischen
Lebensmitteln und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind.

AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN
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*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH

Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
Konserven, Getrdnken, Eiern, Sof3en, eingelegtem
Gemlse, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fur den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,
Fleisch und Fisch




KUHLSCHRANKFACH
Llchtsystem (modellabhanglg)

! Dieses Produkt enthidilt eine Lichtquelle der
S @ L Energieeffizienzklasse G

UR)!

Dleses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
: | Energieeffizienzklasse G

GEFRIERFACH

1. Eswird empfohlen eine kdltere Temperatur einzustellen oder die
Funktion Schnell Einfrieren/Schnellkiihlen mindestens vier Stunden
vor Entnahme der Lebensmittel aus dem Gefrierfach einzuschalten,
um die Haltbarkeit der Lebensmittel wéiihrend des Abtauens zu
verldngern.

2. Ziehen Sie den Stecker des Gerdts zum Abtauen ab und entnehmen
Sie die Schubladen. Lassen Sie die Tiir offen, damit der Reif abtauen
kann. Es empfiehlt sich, saugfdhige Tiicher am Boden des Gefrierfachs
zu platzieren und regelmdBig auszuwringen, um ablaufendes
Abtauwasser einzuddmmen.

3. Reinigen Sie den Innenraum des Gefrierfachs und trocknen Sie es
sorgfdltig ab.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse F

H D/eses Produkt enthdlt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse F und eine obere
: Lichtquelle der Energieklasse G

Dleses Produkt enthdlt eine obere Lichtquelle
: der Energieeffizienzklasse G

4. Schalten Sie das Gerdt wieder ein und geben Sie die Lebensmittel
zurlick in das Gerdit. Befolgen Sie zum Entfernen des Reifs auf dem
STOP-FROST*-Zubehér den unten gezeigten Reinigungsvorgang.

Eiswiirfel*

Ftillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese
in das Gefrierfach. Verwenden Sie unter keinen Umstdnden scharfe oder
spitzen Werkzeuge, um das Eis zu I6sen.

Die Menge an Lebensmitteln, die innerhalb eines spezifischen Zeitraums
eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Beladegrenzen werden durch Kérbe, Klappen, Schubladen, Ablagefidchen
usw. bestimmt. Stellen Sie sicher, dass diese Komponenten nach dem
Einrdumen noch einfach schlief3en.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidchen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben. Beim
Lichtsystem im Kiihlfach werden LED Lichter verwendet, die eine bessere
Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen erméglichen sowie einen
sehr niedrigen Energieverbrauch.

LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn... Mégliche Ursachen

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

Abhilfe

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

Das Gerat kann ein Problem mit der
‘ Stromversorgung haben.

Das Gerat befindet sich méglicherweise
im Modus On/Stand-by.

e
Wenn die Tir des Kihlfachs langere Zeit
_: offen steht, ist er aktiviert.

Es konnen verschiedene Griinde
vorliegen (siehe ,Abhilfe”).

Die Innenleuchte blinkt.

DieTemperaturinden
Fachern ist nicht niedrig
genug.

‘Wasser sammelt sichauf -
_dem Boden des Ktihlraums.
UbermaBig viel Reif im
Gefrierfach.

Die Tauwasserabflusséffnungist
verstopft.

:Die Tur zumHGefrlerfach |st nlcht korrekt'
: geschlossen.

*nur far bestimmte Modelle erhdltlich

Prifen, ob:
i« dass kein Stromausfall vorliegt;
‘'« obder Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und jeder

zweipolige Netzschalter sich in der richtigen Position befindet
(dadurch wird die Stromversorgung des Gerats ermoglicht);

dass die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im Haushalt
funktionieren;

dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie kurz die Taste (D driicken (siehe
Funktion On/Standby).
SchlieBen Sie dleTurum den Alarm abzuschalten.

Priifen Sie beim Offnen der Tur, ob die Leuchte funktioniert.

Prifen, ob:

«  die Ture richtig schlief3t;

«  obdas Gerdt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;

«  obdie eingestellte Temperatur ausreichend ist;

«  obdie Luftzirkulation nicht durch zugesetzte Bellftungséffnungen
am Boden des Gerats behindert ist (siehe Installationsabschnitt).

Reinigen Sie die Abflussoffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und

Wartung”).

: Prufen Sie, ob etwas die Tiir am ordnungsgemafen SchlieBen hindert.
i+ Entfrosten Sie das Gefrierfach.
:»  Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal aufgestellt

wurde.




Was tun, wenn... Maogliche Ursachen Abhilfe

Die eingestellte Temperatur ist zu «  Versuchen Sie, eine nicht so kalte Temperatur einzustellen.

Die Temperatur des

Gefrierfachs ist zu niedrig. ¢ niedrig. i« Falls frische Lebensmittel im Gefrierfach eingelagert wurden,
‘'« Eswurde eine gro3e Menge an : warten Sie, bis diese vollig gefroren sind.
: Lebensmitteln im Gefrierfach i+ Schalten Sie das Geblase (falls vorhanden) ab. Folgen Sie hierzu
eingelagert. ‘ dem im Absatz ,GEBLASE” beschriebenen Verfahren.

*nur fur bestimmte Modelle erha\thch

Hinweis: Wenn die Kuihlgerdte-Deklaration auf dem Typenschild vorhanden ist
(siehe Abbildung unten), gilt die Erklarung nur fiir die Norm EN 62552:2013, die
bis zum 28. Februar 2021 guiltig ist.

Hotpoint  Gyjde de démarrage rapide FR

ARISTON
MERCI D’AVOIR ACHETE UN PRODUIT HOTPOINT-ARISTON
VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE SUR VOTRE APPAREIL AFIN D’OBTENIR PLUS D'INFORMATIONS

Afin de profiter d'une assistance compléte, veuillez enregistrer votre appareil sur www.register10.eu

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de rechange et les informations -
supplémentaires sur le produit : =
«  Envisitant nos sites web docs.hotpoint.eu et parts-selfservice.europeanappliances.com
- Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie). Lorsque vous
contactez notre Service apres-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de l'appareil. '
Vous trouverez plus d'informations sur votre modele en ligne a l'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la base de données officielle des
produits EPREL de I'UE. Apres avoir sélectionné la catégorie de produit, saisissez I'identifiant du modéle du produit. Lidentifiant du modele est
composé de lettres et de chiffres et se trouve sur la plaque signalétique, comme Mod. (voir I'image a droite).

A\ Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apreés l'installation avant de brancher usine. Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6
I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher 'appareil a I'alimentation  heures pour atteindre la température de conservation appropriée pour
électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les un appareil normalement rempli.

températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en

PANNEAU DE COMMANDES

2. 1. Eclairage DEL
: 2. Marche/Attente
3. Bouton de température de congélateur et
1. compartiment réfrigérateur
d) MARCHE/VEILLE Les réglages suivants sont possibles :
Appuyez sur la touche pendant 3 secondes pour éteindre DEL allumées Température programmée

I'appareil. En Stand-by mode, le témoin dans le compartiment
réfrigérateur ne s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la
touche pour réactiver I'appareil.

Note : Ceci ne coupe pas I'alimentation électrique de I'appareil.

Haute (moins froide)

Moyenne-élevée

Moyenne

TI;MPER’ATURE DES COMPARTIMENTS

REFRIGERATEUR ET CONGELATEUR

Les trois voyants a LED indiquent la température programmée du
compartiment réfrigérateur. Il est possible de régler une température
différente a l'aide de la touche .

Réglage recommandé: MOYENNE )X( C e
Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de 'utilisateur en ligne.

Moyenne-basse

Basse (plus froide)

Fast Cool (Refroidissement rapide)

FONCTION FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)
Pour refroidir rapidement le compartiment

réfrigérateur, ou 6 heures avant de placer une l-]
grande quantité d‘aliments a congeler dans

le compartiment congélateur, actionnez la éXe < e
fonction « Fast Cooling » en appuyant plusieurs

fois sur la touche sl jusqu’a ce que les 3 icones clignotent en vert avant
de rester vertes.

* Disponible sur certains modeles seulement




Cette fonction se désactive automatiquement au bout de 24 heures et
la température revient au réglage précédant I'activation de la fonction.
Pour désactiver la fonction manuellement, appuyez sur la touche.

Note : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments qui
sont déja congelés.

COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

L

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR
Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

¢ Ce produit contient une source lumineuse de
i classe d'efficacité énergétique G

L) @)

H

Ce produit contient une source lumineuse de
i classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

1. llest conseillé de régler une température plus froide ou activer la
Congélation rapide/Refroidissement rapide* au moins quatre heures
avant d’enlever les aliments du compartiment congélateur pour
augmenter la durée de conservation lors de la phase de dégivrage.
Pour dégivrer, débranchez l'appareil et enlevez les tiroirs. Laissez la
porte ouverte pour faire fondre la glace. Pour éviter les dégdts l'eau
pendant le dégivrage, il est conseillé de placer un chiffon absorbant au
fond du compartiment congélateur et de I'essorer réguliérement.
Nettoyez l'intérieur du compartiment congélateur et séchez-le
soigneusement.

Rallumez I'appareil et replacez les aliments a l'intérieur. Pour dégivrer

3.

4.

INFORMATIONS GENERALES

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, des desserts, du poisson et de la viande

Ce produit contient 4 sources lumineuses
¢ latérales de classe d'efficacité énergétique F

Ce produit contient 4 sources lumineuses

i latérales de classe d'efficacité énergétique F

i etune source lumineuse supérieure de classe
énergétique G

=

——

0

0
0

Ce produit contient une source lumineuse
supérieure de classe d'efficacité énergétique G

l'accessoire STOP FROST?, suivez la procédure de nettoyage démontrée
ci-dessous.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. N'utilisez jamais, en quelques circonstances que ce soit,
d'objets pointus ou tranchants pour enlever la glace.

La quantité d’aliments frais pouvant étre congelés en heures est inscrite sur
la plaque signalétique.

Les limites de charge sont déterminées par des paniers, des volets, des
tiroirs, des tablettes, etc. Assurez-vous que ces composants peuvent
toujours se fermer facilement aprés avoir été chargés.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide. Le systéme d'éclairage
al'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un éclairage DEL,
permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules traditionnelles,
ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

Solutions

‘Il se peut que I'alimentation de l'appareil
présente une anomalie.

Le panneau de commandes
est éteint, I'appareil ne
fonctionne pas.

L'appareil peut étre en mode On/stand-
by.

* Disponible sur certains modeles seulement

Vérifiez si:

il n'y a pas de coupure de courant;

La fiche est bien insérée dans la prise et I'interrupteur bipolaire
se trouve bien en position marche (ceci active I'alimentation de
I'appareil);

Les dispositifs de protection de l'installation électrique du foyer
fonctionnent correctement ;

Mettez I'appareil sous tension en appuyant brievement sur la touche (D
(voir Fonction On/Stand-by).




Que faire si... Causes possibles Solutions

L'éclairage intérieur clignote. | Alarme de porte active. ‘Pour arréter l'alarme, fermez la porte du réfrigérateur.
:Elle s'active lorsque la porte du :Ouvrez de nouveau la porte pour vérifier que I'éclairage fonctionne.
:compartiment réfrigérateur reste ouverte
e PENDANt UNe durée prolongee. 1
La température a l'intérieur : Plusieurs causes sont possibles (voir i Vérifiez si:
des compartiments n’est pas : « Solutions »). ‘e laporte ferme correctement;;
assez basse. i« Lappareil nest pas installé prés d'une source de chaleur;
La température programmée est adéquate ;
‘s Rien n'obstrue la circulation de I'air par les bouches situées en bas
e de l'appareil (voir la section sur linstallation).
De l'eau s'accumule au ‘Lorifice de vidange d’eau de dégivrage  : Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
fond du compartiment iest bloqué. ‘entretien »).
Couche de glace excessive | La porte du compartiment congélateur  : Assurez-vous que rien n'empéche la porte de bien fermer.

dans le compartiment in'est pas correctement fermée. i+ Dégivrez le compartiment congélateur.
congélateur. . Veérifiezsi appareil est bien installe.
La température du «  Latempérature programmée est i« Essayez d'augmenter la température.
compartiment réfrigérateur : trop froide. i« Sides aliments frais ont été placés dans le compartiment
est trop froide. ‘« Une grande quantité d’aliments frais : congélateur, attendez qu'ils soient complétement congelés.
a été placée dans le compartiment ;. Eteignez le ventilateur (selon le modéle) a la fin de la procédure
congélateur. ... décritedansleparagraphe « VENTILATEUR ».

* Disponible sur certains modeéles seulement
Note : Si la déclaration du réfrigérateur est présente sur la plaque signalétique

(voir l'image ci-dessous), la déclaration s'applique uniquement a la norme EN
62552:2013 valable jusqu'au 28 février 2021.

M Beknopte handleiding N L

ARISTON
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN HOTPOINT-ARISTON PRODUCT
SCAN DE QR-CODE OP UW APPARAAT VOOR MEER INFORMATIE

Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren op www.register10.eu

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie kunt u vinden:

«  Op onze website docs.hotpoint.eu en parts-selfservice.whirlpool.com

«  Of neem contact op met onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact opneemt
met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het apparaat staan.

U kunt online meer informatie over uw model vinden op https://eprel.ec.europa.eu/, de officiéle EPREL-productdatabase van de EU. :

Voer na het selecteren van de productcategorie de modelaanduiding van het product in. De modelaanduiding bestaat uit letters en cijfers en is te

vinden op het typeplaatje achter 'Mod'. (zie afbeelding rechts).

A\ Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat gebruikt.

EERSTE GEBRUIK
Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.
aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot de
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is bereikt.
BEDIENINGSPANEEL

2. 1. LED verlichting

: 2. Aan/Stand-by

3. Temperatuurtoets koelvak en vriesvak
1... .
3.
Cl) AAN/STAND-BY TEMPERATUUR
Druk 3 seconden op de toets om het apparaat uit te schakelen. KOELVAK EN VRIESVAK

In de stand-by gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk De drie ledcontrolelampjes duiden de ingestelde temperatuur van het
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen. koelvak aan. Er kan een andere temperatuur voor het apparaat worden

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische ingesteld met behulp van de toets i
voeding afgekoppeld. Aanbevolen instelling: GEMIDDELD

* Alleen bij bepaalde modellen




De volgende aanpassingen zijn mogelijk:

Leds branden Ingestelde temperatuur

Hoog (minder koud)
Gemiddeld hoog
Gemiddeld
Gemiddeld laag
Laag (kouder)

Fast Cool (Snel koelen)

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

VERSE ETENSWAREN EN DRANKEN BEWAREN

FUNCTIE FAST COOL (SNEL KOELEN)
Schakel de functie "Fast Cooling" (snel koele

n
in door herhaaldelijk te drukken op de knop E l-l
tot de drie pictogrammen groen knipperen en
blijven branden om het koelvak snel te koelen e e -
of zes uur voordat een grote hoeveelheid in te
vriezen voedsel in het vriesvak wordt gelegd.
De functie wordt automatisch uitgeschakeld na 24 uur en de
temperatuur keert terug naar de vorige instelling wanneer de functie
wordt ingeschakeld.
Druk op de knop om de functie handmatig uit te schakelen.

Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar.

L

KOELVAK
Lichtsysteem (afhankelijk van model)

f @)

. Dit product bevat een lichtbron van energie-
efficiéntieklasse G

 efficiéntieklasse G

DIEPVRIESCOMPARTIMENT

1. Hetwordt aanbevolen de temperatuur kouder in te stellen of Snelvries/
Snel koelen* te selecteren minstens vier uur vooraleer het voedsel
uit het vriesvak te halen, om de bewaartijd in de ontdooiingsfase te
verlengen.

2. Om het compartiment te ontdooien, trekt u de stekker uit het
stopcontact en verwijdert u de laden. Laat de deur open, zodat het
ijs kan smelten. Om te voorkomen dat er tijdens het ontdooien water
wegloopt, wordt geadviseerd een absorberende doek onderin het
vriesvak te leggen en regelmatig uit te wringen.

3. Maak de binnenkant van het vriesvak schoon en droog zorgvuldig.

4. Schakel het apparaat weer in en plaats de etenswaar terug. Zie

ALGEMENE INFORMATIE

Dlt product bevat een lichtbron van energre— :

Legenda

GEMATIGDE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis

Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
: Zijkant van energie-efficiéntieklasse F

Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
. zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
i lichtbron bovenin van energieklasse G

D/t product bevat een lichtbron bovenin van
| energie-efficiéntieklasse G

de procedure hieronder om ijs van het STOP FROST*-accessoire te
verwijderen.

lJsblokjes*
Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak. Gebruik
NOOIT puntige of scherpe voorwerpen om het ijs te verwijderen.

De hoeveelheid verse voedingswaren die in een bepaalde periode kan
worden ingevroren, staat aangegeven op het typeplaatje.

De laadlimieten zijn bepaald door manden, flappen, lades, schappen enz.
Zorg ervoor dat deze onderdelen nog altijd gemakkelijk kunnen sluiten na
het laden.

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding. Het koelvak
wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met traditionele
gloeilampen en minder energie verbruiken.

* Alleen bij bepaalde modellen

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.




PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als... Mogelijke oorzaken

Oplossingen

‘Erkan een probleem zijn met de
stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

by staan.

Deuralarm actief.
Het alarm wordt geactiveerd wanneer de
i deur van het koelvak langere tijd open
 blijft.

‘Hetinterieurlampje
knippert.

De temperatuur binnenin :
de compartimenten is niet
laag genoeg.

(zie 'Oplossingen’).

Deafvoer voor dooiwateris
_onderinhetkoelvak, ~ : geblokkeerd.

Er bevindt zich water '

Overmatige : De deur van het dlepvrlescompartlment
hoeveelheid ijs in het . is niet goed gesloten.
diepvriescompartiment. ‘
De ingestelde temperatuur is te
: laag.
i« Erismogelijk een grote hoeveelheld
: verse etenswaar in het vriesvak

De temperatuur van het P
koelvak is te laag. :

* Alleen bij bepaalde modellen
Opmerking: Als er een koelverklaring op het typeplaatje staat (zie afbeelding

hieronder), is de verklaring alleen van toepassing op norm EN 62552:2013 geldig
tot 28 februari 2021.

Hotpoint  Gyjdq rapida introduttiva

. de voedingskabel niet is beschadigd.
Het apparaat kan in de stand Aan/stand—

Dlt kan verschlllende oorzaken hebben

- Ganaof:
i+ ergeen stroomstoring is;
i+ destekker correct in het stopcontact is gestoken en een eventuele

bipolaire voedingsschakelaar in de correcte stand staat (voor
voedingsspanning naar het apparaat);

. de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken;

Schakel het apparaat in door kortstondig op de knop O te drukken
(zie de functie Aan/Stand-by).

Sluit de koelkastdeur om het alarm te stoppen.
Controleer of het lampje werkt door de deur weer te openen.

Ga naof:
« dedeurgoed sluit;

- hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een warmtebron;
« deingestelde temperatuur voldoende is;

i+ decirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het

_ apparaat nie't'pg‘lue‘mmerd wqrq;”(”z‘ie de instalIa;'i‘gh‘andleiding)'.'

ﬁéinig de drainage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en
;Onderhoud")

Ga na of niets verhlndert dat de deur goed sluit.
i« Ontdooi het vriesvak.
i+ Ganaof het apparaat correct geinstalleerd is.

«  Probeer een minder lage temperatuur in te stellen
i+ Alsverse etenswaar in het vriesvak geplaatst is, wacht dan tot de

etenswaar volledig ingevroren is.

‘+  Schakel de ventilator uit (als er een is) volgens de procedure
B L A

beschreven in de bovenstaande paragraaf “VENTILATOR".

ARISTON

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO UN PRODOTTO HOTPOINT - ARISTON
SCANSIONARE IL CODICE QR SULLAPPARECCHIO PER OTTENERE MAGGIORI INFORMAZIONI

ricevere un'assistenza piu completa, registrare il prodotto su www.register10.eu

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre informazioni sul

prodotto possono essere reperite:

«  Visitando il nostro sito web docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com
- Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si contatta il
servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.

IT

E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https://eprel.ec.europa.eu/, che & il database ufficiale dei prodotti EPREL
dell'Unione Europea. Dopo aver selezionato la Categoria di prodotto, inserire I'ldentificativo del modello del prodotto. L'ldentificativo del modello

€ composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta d'identificazione

, come Mod. (vedere immagine a destra).

A\ Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le istruzioni di sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, l'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio.

* Disponibile solo su alcuni modelli

LED

On/Stand-by

Tasto temperatura dei comparti
congelatore e frigorifero

wN =




(D ON/STAND-BY
Premere il tasto per 3 secondi per disattivare I'apparecchio.

Quando l'apparecchio ¢ in stand-by, la luce del comparto frigorifero
non si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

TEMPERATURA DEI COMPARTI

CONGELATORE E FRIGORIFERO

Le tre spie LED indicano la temperatura impostata nel comparto
frigorifero. E possibile impostare una temperatura differente usando il

lmposazione consigliata: MEDIA
Le regolazioni possibili sono le seguenti:

LED illuminati Temperatura impostata

Alta (meno fredda)
Medio-alta

Media
Medio-bassa

Bassa (piu fredda)

Fast Cool (Raffreddamento rapido)

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

Per raffreddare velocemente il comparto e
frigorifero, o sei ore prima di inserire nel l-]
comparto congelatore grandi quantita di

alimenti da congelare, attivare la funzione “Fast =& -« 5% - %
Cooling” premendo ripetutamente il tasto

fs) fino a quando le tre icone lampeggiano in verde e poi rimangono
accese.

La funzione si disattiva automaticamente dopo 24 ore e la temperatura
torna sull'impostazione precedente all‘attivazione della funzione.

Per disattivare manualmente la funzione, premere il pulsante.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.

COME CONSERVARE ALIMENTI E BEVANDE FRESCHI

[E==

COMPARTO FRIGORIFERO
Sistema di illuminazione (in base al modello)

=\ | Questo prodotto contiene una sorgente
) 6 )- 1) | luminosa con classe di efficienza energetica G

——

luminosa con classe di efficienza energetica G

COMPARTO CONGELATORE

1. Perprolungare la durata di conservazione degli alimenti durante lo
sbrinamento, é consigliabile impostare una temperatura piti fredda o
attivare la funzione di Congelamento rapido/Raffreddamento rapido*
almeno quattro ore prima di estrarre gli alimenti dal comparto.

2. Persbrinare, staccare I'apparecchio dalla rete elettrica e rimuovere
i cassetti. Lasciare aperta la porta per permettere lo scioglimento
della brina. Per evitare fuoriuscite di acqua durante lo sbrinamento, si
consiglia di posizionare un panno assorbente sul fondo del comparto
congelatore e di strizzarlo regolarmente.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Legenda

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne

Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
i laterali con classe di efficienza energetica F

laterali con classe di efficienza energetica F
: euna sorgente luminosa superiore di classe
: energetica G

¢ luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

3. Pulirel'interno del comparto congelatore e asciugare con cura.

4. Riattivare I'apparecchio e riposizionare gli alimenti all'interno. Per
rimuovere la brina presente sull’accessorio STOP FROST?, sequire la
procedura di PULIZIA illustrata di seguito.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore. Non utilizzare in nessun caso oggetti appuntiti o taglienti per
rimuove il ghiaccio.




La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in un determinato
arco di tempo é riportata sulla targhetta matricola.

Il carico massimo dipende da cestelli, antine, cassetti, ripiani, ecc. Verificare

INFORMAZIONI GENERALI

che questi componenti possano chiudersi facilmente dopo avere caricato
l'apparecchio.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale. Il sistema di illuminazione
del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che offrono un'illuminazione
migliore rispetto alle lampadine tradizionali con un consumo di energia

molto ridotto.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa fare se...

Possibili cause

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

Soluzioni

Il pannello comandi é
spento, I'apparecchio non
funziona.

{ Puo essere presente un problema di

alimentazione dell'apparecchio.

L'apparecchio potrebbe essere nella
modalita On/stand by.

La luce interna lampeggia.

Allarme porta attivo.
Viene attivato quando la porta rimane

: aperta per un periodo prolungato di
i tempo.

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

Le cause possono essere diverse (vedere

“Soluzioni”).

E presente acqua sul fondo
.del comparto frigorifero.

i Lo scarico dell'acqua di sbrinamento &
i bloccato.

Presenza eccessiva di brina
nel comparto congelatore.

La porta del comparto congelatore non

si chiude correttamente.

La temperatura all'interno
del comparto frigorifero &
troppo fredda.

«  Latemperaturaimpostata e troppo

fredda.

- Epossibile che sia stata introdotta

una grande quantita di alimenti
freschi nel comparto congelatore.

* Disponibile solo su alcuni modelli

Nota: se la targhetta matricola contiene la dichiarazione relativa al refrigerante
(vedere limmagine sotto), tale dichiarazione si applica solo alla norma EN
62552:2013 valida fino al 28 febbraio 2021.

Hotpoint
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i Pulire lo scarico dell’acqua di sbrinamento (vedere la sezione “Pulizia e

i+ Provare aimpostare una temperatura meno fredda.
i« Sesono stati inseriti alimenti freschi nel comparto congelatore,

i Controllare che:

+ nonvisia un'interruzione di corrente;

« laspina sia ben inserita nella presa di corrente e I'eventuale
interruttore bipolare di rete sia nella posizione corretta (consenta
cioé l'alimentazione dell'apparecchio)

«  le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;

- il cavo di alimentazione non sia danneggiato.

Attivare l'apparecchio premendo brevemente il tasto (D (vedi funzione
On/Stand-by).

+ laporta si chiuda correttamente;
- l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
«  latemperatura impostata sia adeguata;

i« lacircolazione dell'aria di ventilazione alla base dell'apparecchio

non sia ostruita (vedere la sezione relativa all'installazione).

porta.

i+ Sbrinare il comparto congelatore.

attendere che si congelino completamente.

- Spegnere la ventola (se presente) seguendo la procedura descritta

GRACIAS POR COMPRAR UN PRODUCTO HOTPOINT - ARISTON

ESCANEE EL CODIGO QR DE SU APARATO PARA OBTENER MAS INFORMACION
Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto en www.register10.eu

Puede consultar los reglamentos, la documentacién estandar, asi como pedir piezas de repuesto, mediante alguna de las

siguientes formas:

«  Visitando nuestra pagina web docs.hotpoint.eu y parts-selfservice.europeanappliances.com
- También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nimero de teléfono en el folleto de la
garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, debera indicar los cédigos que figuran en la placa de

caracteristicas de su producto.
Puede encontrar mas informacién sobre su modelo en linea en https://eprel.ec.europa.eu/, que es la base de datos oficial de productos EPREL de
la UE. Tras seleccionar la Categoria de producto, introduzca el Identificador de modelo del producto. El identificador del modelo se compone de
letras y nUmeros y se encuentra en la placa de identificaciéon, como Mod. (véase laimagen de la derecha).

/\ Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones de seguridad.

ES

* Disponible solo en determinados modelos




PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacién para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automaticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en

PANEL DE CONTROL

fabrica.

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal.

d) ON/STAND-BY(ENCENDIDO/EN ESPERA)

Pulse el botén durante 3 segundos para desconectar el aparato.

En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botén brevemente para volver a activar el
aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO

FRIGORIFICO Y CONGELADOR

Los tres indicadores LED indican la temperatura seleccionada del
compartimento frigorifico. Es posible establecer una temperatura
distinta del aparato con el botén

Configuracién recomendada: MEDIA
Estén disponibles los siguientes ajustes:

LEDes encendidos Seleccionar la temperatura

Alta (menos fria)
Media-alta
Media
Media-baja

Baja (mas fria)

Fast Cool (Frio rapido)

-
.

Luz LED

2. Encendido/En espera

3. Botoén de temperatura del
compartimento del frigorifico y del
congelador

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracion y el tiempo de
conservacion recomendado que encontrard en el manual de usuario on-
line.

Para enfriar rdpidamente el compartimento e
1

congelador, active la funcién «Fast Cooling»

continuacion.

Para apagar el ventilador manualmente, pulse el botén.

FUNCION FAST COOL (ENFRIAMIENTO RAPIDO)
frigorifico, o seis horas antes de poner una
gran cantidad de comida a congelar en el % %

o . o . ,X.
pulsando varias veces el boton &} hasta
que los 3 iconos parpadeen en verde y se mantengan encendidos a
La funcién se desactiva automaticamente al cabo de 24 horasy la
temperatura regresa al ajuste anterior a cuando se activé la funcién.
Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados.

COMO ALMACENAR ALIMENTOS FRESCOS Y BEBIDAS

COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO
Sistema de iluminacion (en funcion del modelo)

- =" Este producto incluye una fuente de luz con
O @ },“ i una clase de eficiencia energética G

1S

" una clase de eficiencia energética G

* Disponible solo en determinados modelos

| Este producto incluye una fuente de luz con

Leyenda

ZONA DE TEMPERATURA

Recomendada para la conservacién de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA

Recomendada para la conservacion de fiambre, postres,
carney pescado

Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
: con una clase de eficiencia energética F

! Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
. con una clase de eficiencia energética F y

i una fuente de luz superior con una clase de

i eficiencia energética G




Este producto incluye una fuente de luz con

Q . una clase de eficiencia energética G
—
COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR 4. \Vuelva a conectar el aparato y a colocar los alimentos en el interior.

1. Esrecomendable ajustar una temperatura mds baja o activar la Para eliminar la escarcha del accesorio STOP FROST?, siga el
funcién de Congelacién rdpida/Frio rdpido* al menos cuatro horas procedimiento de limpieza indicado a continuacion.

antes de retirar los alimentos del compartimento del congelador Cubitos de hielo*
para extendgrl la conservacion de los alimentos durante la fase de Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
descongelacion. compartimento del congelador. No utilice, bajo ninguna circunstancia,

2. Paradescongelarlo, desenchufe el aparato y retire los cajones. Deje la objetos afilados o puntiagudos para retirar el hielo.
puerta abierta para que se derrita la escarcha. Para evitar que pueda
salir agua durante la descongelacion, se aconseja colocar un pafio
absorbente en la parte inferior del compartimento del congeladory

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en un periodo
especifico de tiempo se indica en la placa de caracteristicas.

escurrirlo regularmente. Los limites de carga estdn determinados por las cestas,solapas, cajones,
3. Limpie el interior del compartimento del congeladory séquelo estantes, etc. Asegurese de que dichos componentes siguen pudiéndose
cuidadosamente. cerrar tras la carga.
INFORMACION GENERAL
Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
se especifique lo contrario en esta guia rdpida. El sistema de iluminacién desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

del interior del compartimento frigorifico utiliza luces LED, que ofrecen
una mejor iluminacién en comparacién con las bombillas tradicionales,
ademds de un consumo energético muy bajo.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacersi... Posibles razones Soluciones

El panel de control esta ‘Es posible que se haya producido un Compruebe que:

desconectado, el aparato  : problema de alimentacion eléctrica. :+ no haya un fallo de corriente;

no funciona. .+ elenchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor de

alimentacion bipolar esté en la posicion correcta (es decir, permita
; que el aparato reciba alimentacion);
i+ losdispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico
: funcionen correctamente;
el cable de alimentacién no esté danado.

El aparato debe estar en modo Conecte el aparato pulsando brevemente el botén (D (consulte la
Encendido/En espera. funcién Encendido/En espera).
La luz interior parpadea. Alarma de la puerta activa. Para parar la alarma, cierre la puerta del frigorifico.

Se activa si la puerta del compartimento @ Al volver a abrir la puerta, compruebe que la luz funcione.
: frigorifico permanece abierta durante un ;
i periodo de tiempo prolongado. :

La temperatura en interior : Esto puede deberse a diferentes razones | Compruebe que:
de los compartimentos no  : (consulte «Soluciones»). « lapuerta cierre correctamente;
es suficientemente baja. « el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor;
- latemperatura ajustada sea adecuada;
i+ lacirculacién de aire a través de las salidas en la parte inferior del
: aparato no estén obstruidas (consulte el apartado de instalacion).

Hay agua en la parte : El desaglie para el agua de : Limpie el desaglie para el agua de descongelacion (consulte el
inferior del compartimento : descongelacién estéa bloqueado. apartado «Limpieza y mantenimiento»).

frigorifico.

Cantidad excesiva de hielo  La puerta del compartimento del Compruebe que no haya nada que impida que la puerta pueda
en el compartimento del congelador no esta correctamente cerrarse correctamente.

congelador. i cerrada. i+« Descongele el compartimento del congelador.

Asegurese de que el aparato se haya instalado correctamente.

La temperatura en el »  Latemperatura ajustada es - Intente ajustar una temperatura menos fria.
compartimento frigorifico demasiado fria. «  Sise hanintroducido alimentos frescos en el compartimento
es demasiado fria. - Sehaintroducido una gran del congelador, espere hasta que se hayan congelado
cantidad de alimentos frescos en el completamente.
compartimento del congelador. i+ Apague el ventilador (si lo hay), siguiendo el procedimiento que se

describe en el parrafo «VENTILADOR».

* Disponible solo en determinados modelos
Nota: Si la placa de caracteristicas recoge la declaracién del abatidor (consulte

laimagen siguiente), la declaracion sera aplicable Unicamente a la norma EN
62552:2013, vélida hasta el 28 de febrero de 2021.




Hotpoint  Gyiq de inicio rdpido PT

ARISTON
OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO HOTPOINT - ARISTON
PARA OBTER MAIS INFORMAGCOES, LEIA O CODIGO QR NO SEU APARELHO

Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto em www.register10.eu

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacoes adicionais sobre o

produto poderao ser consultadas em:

«  Visitando nosso website docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.europeanappliances.com

. Em alternativa, contacte o nosso Servico Pos-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da garantia). Ao contactar
0 NOSso Serwgo Pds-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de identificacdo do seu produto "

Pode encontrar mais informagdes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de dados oficial de produtos EPREL

da UE. Depois de selecionar a categoria do produto, introduza o identificador do modelo do produto. O identificador do modelo é composto por

letras e numeros e encontra-se na placa de identificacdo, como Mod. (ver imagem a direita).

A\ Leia as instrugdes de seguranca com atencao antes de usar o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacdo para ligar o Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
aparelho a fonte de alimentacdo. Ligue o aparelho a eletricidade e este  atingida a temperatura correta de armazenamento relativaa um
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para aparelho com a carga normal.
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.
PAINEL DE CONTROLO

Luz LED

-

2. Ligado/Em Repouso
3. Botdo datemperatura dos

1. compartimentos do congelador e do
frigorifico
| ON/STAND-BY De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
Prima o bot&o durante 3 segundos para desligar o defini¢bes recomendadas e os tempos de armazenamento que se

aparelho. Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do encontram no manual de utilizador online.

compartimento do frigorifico Ndo funciona. Pressione de NOVO 0 OTE0 v

para tornar a ligar o aparelho. FUNCAO FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)

Nota: esta acdo nao desliga o aparelho da fonte de alimentacéo. Para arrefecer rapidamente o compartimento P ——

....................................................................................... do frigorifico, ou seis horas antes de colocar _-]

TEMPERATURA DOS COMPARTIMENTOS uma grande quantidade de alimentos a

DO CONGELADOR E DO FRIGORIFICO congelar no compartimento do congelador, é{e -k

ligue a funcdo "Fast Cooling" premindo

Os trés indicadores LED indicam a temperatura programada para o repetidamente o botdo g até que os 3 simbolos pisquem a verde e
r

compartimento do frigorifico. E possivel programar uma temperatura depois permanecam de forma continua.

diferente do aparelho com o botao i A funcdo desliga-se automaticamente apds 24 horas e a temperatura
Definicdo recomendada: MEDIO volta ao valor que estava programado antes da funcdo ser ligada.
Sa0 possiveis os seguintes ajustes: Para desligar manualmente a fungéo, prima o botéo.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos ja
congelados.

LEDs acesos Definir temperatura
Alto (menos frio)
Médio-alto

Médio

Médio-baixo

Baixo (mais frio)

Fast Cool (Arrefecimento rapido)

COMO ARMAZENAR ALIMENTOS FRESCOS E BEBIDAS

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,

laticinios, charcutaria, iogurtes
t;g ZONA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,

sobremesas, peixe e carne

* Disponivel apenas em determinados modelos




COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO
Sistema da luz (segundo o modelo)

= Este produto contém uma fonte de luz da
@L‘ . classe de eficiéncia energética G

— :

Este produto contém uma fonte de luz da
| classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

1. Recomenda-se que regule a temperatura para um nivel mais frio
ou ligue o modo de Congelag¢éo Rdpida/Arrefecimento Rdpido¥,
pelo menos, quatro horas antes de remover os alimentos do
compartimento do congelador, de forma a prolongar a conservagdo
dos alimentos durante a fase de descongelagdo.

2. Paradescongelar, desligue o aparelho da tomada e retire as gavetas.
Deixe a porta aberta para que o gelo derreta. Para evitar que saia
dgua durante a descongelac¢do, recomenda-se que coloque um pano
absorvente no fundo do compartimento do congelador e que esprema

Este produto contém 4 fontes de luz laterais da
| classe de eficiéncia energética F

© Este produto contém 4 fontes de luz laterais
. da classe de eficiéncia energética F e uma

. fonte de luz superior da classe de eficiéncia
i energética G

Este produto contém uma fonte de luz superior
: da classe de eficiéncia energética G

4. \oltealigar o aparelho e coloque os alimentos de novo no seu interior.
Para retirar o gelo do acessério STOP FROST¥, siga os procedimentos
de LIMPEZA abaixo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador. Néo utilize, em caso algum, objetos afiados ou
pontiagudos para remover o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada num periodo
de tempo especifico, encontra-se indicada na placa de carateristicas.

esse pano regularmente. Os limites de carga sdo determinados pelos cestos, abas, gavetas,

3. Limpe o interior do compartimento do congelador e seque-o prateleiras, etc. Certifique-se de que os componentes podem fechar-se com
cuidadosamente. facilidade apés o armazenamento.

INFORMACAO GERAL

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicéo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rdpido. O sistema de iluminagédo
no interior do compartimento do frigorifico dispbe de Idmpadas LED, o que
permite uma melhor iluminag¢éo comparativamente com as lampadas
tradicionais, bem como um consumo de energia muito reduzido.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em casode... Razdes possiveis

As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.

Solugbes

Pode existir um problema na fonte de
‘alimentagdo do aparelho.

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nao
funciona.

O aparelho podeestar no modo "On/
Stand-by".

¢ Alarme da porta ativo.

. E ativado quando a porta do frigorifico
: permanece aberta durante um longo

i periodo de tempo.

A luz interior pisca.

‘Isto pode dever-se a vérias causas
i (consulte "Solugoes").

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

‘0 dreno da 4gua de descongelacéo esta
{bloqueado.

‘Existeaguanofundo
do compartimento do
frigorifico. ..

* Disponivel apenas em determinados modelos

i verifique se:

i+ fechabem aporta;

i+ oaparelho nédo estd instalado perto de uma fonte de calor;
i+ atemperatura programada é a adequada;

i« acirculacdo de ar através das grelhas de ventilagdo na parte

i verifique se:
i+ nao ocorreu uma falha de energia;
i« aficha estd bem encaixada na tomada e se o interruptor de

poténcia bipolar (se existir) estd na posicdo correta (isto permite a
alimentacédo de corrente para o aparelho);

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;
o cabo de alimentacao néo esta danificado.

Desligue o aparelho por alguns instantes premindo o botao (D
i (consulte a funcao "On/Stand-by").

ara parar o alarme, feche a porta do frigorifico.

i Ao reabrir a porta, verifique se a luz funciona.

inferior do aparelho nao esté obstruida (consulte a seccao de
instalacdo).

‘ Limpe o dreno da 4gua de descongelacio (consulte a seccio "Limpeza
i e Manutencao").




O que fazerem casode... Razdes possiveis

Solugbes

A porta do compartimento do
i congelador ndo esta devidamente
ifechada.

Quantidade excessiva de
gelo no compartimento do
congelador.

A temperatura do fe
compartimento do ;
frigorifico estd demasiado i«
fria. ‘

A temperatura programada é
demasiado fria.

Pode ter sido colocada uma grande
quantidade de alimentos frescos no
compartimento do congelador.

* Disponivel apenas em determinados modelos

Nota: Se a declaracao de refrigeracéo estiver presente na placa de classificagdo
(ver imagem abaixo), a declaracéo aplica-se apenas a norma EN 62552:2013
vélida até 28 de fevereiro de 2021.

“Verifique se nao existe nada que impeca a porta de fechar

i devidamente.

‘'« Descongele o compartimento do congelador.

i« Certifique-se de que o aparelho estd instalado corretamente.

i« Tente programar uma temperatura menos fria.
i+ Seforam colocados alimentos frescos no compartimento do

congelador, espere até que tenham congelado totalmente.

i+ Desligue a ventoinha (caso exista) de acordo com o procedimento

descrito no paragrafo "VENTOINHA".

Hotpoint

ARISTON

Ipriyopog 0ényéc¢ évapéng

EL

ZAZ EYXAPIZTOYME MOY ATOPAXATE ENA MPOION HOTPOINT-ARISTON

TAPQXITE TON KQAIKO QR XTH XYXKEYH ZAZ I'A NA AABETE NEPIZXOTEPEZ NAHPO®OPIEX
Ma va AaPete mAfipn TEXVIKN UTTOGTAPIEN, TTAPAKAAOUE VA KATAXWPIOETE TN GUCKELH 0aG 0TNV IoTooeAida www.register10.eu

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUMIKN TEKUNPIWON, mapayyeAia avTaAAaKTIKWV Kal TPOGOETEC MANPOYOPIEC TPOIOVTOG:

«  Meemiokeyn otnv 1oTooelida docs.hotpoint.eu kal parts-selfservice.europeanappliances.com

«  EVOANGKTIKQ, MITOPEITE Va EMIKOIVWVHOETE PME TRV E§umnpétnon mehatwv (BA. TnAe@wvikd apiBuod oto BiAapdki eyyunong).
‘Otav emKoIVwVEITE Pe To KEvTpo e§unnpéTnong meEAATWY, ava@épate Toug KwSIKOUGE TTOU avaypd@ovTal 0TNV ETIKETA AVAYVWPIoNG

TPOIOVTOG.

Mmopeite va Bpeite mePIOOOTEPEC TANPOPOPIEG OKETIKA UE TO HovTENO oag oTto Stadiktuo otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu/, n omoia
givain emionun Bdon dedopévwv mpoidvtwv EPREL tn¢ EE. Aol emAé€eTe TNV Katnyopia mpoidvToc, l0aydyeTe TO AVAyVWPIOTIKO HOVTENOU TOU
TPOI6VTOG. To avayvwpIoTIKO POVTENOU amoTeAEiTal amd ypdupata Kat aplBpolg kal Bpioketal otnv mvakida tumou, 6mwg MovT. (BAéne eikdva

ota 6e14).

A\ AafaoTte TIg 08nyigg yia TNV aoPANEId MPOCGEKTIKA TIPIV XPNGIHOMOICETE T OUOKEUN.

NPQTH XPHZH

MEeTd TNV eyKATACTACN, AQROTE TN CUOKEUN EKTOC AEITOUPYIAC

TOUAAXLOTOV yia SU0 WPEG TIPIV T ouvdéoeTe 0TV Tpila. TuvSEoTe Tn
ouokeun otnv mpila, n Asitoupyia Eekiva autduata. Ot Beppokpacieg
yta tnv 1idavikn dlatinpnon Twv Tpo®ipwy éxouv AN pubuioTei and To

MINAKAZ EAErXOY

gpyooTdolo.

A@OU EVEPYOTIOINOETE TN CUOCKEUN, TIPETTEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
HéxpL N BeppoKpasia va YTACEL 0T OWOTH TIUH anmoBrkeuong
TPOPIHWV YLa A KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN.

ENEPronoiHzH/ANAMONH

Q MatroTe To KoupTi yla 3 SEUTEPONETTA YIA VO EVEPYOTIOIOETE
TN OUOKEUN. XN A&IToupYia avapovig To ewe 0To BANaPo Tou Yuyeiou
Sev avapel. Ma Tnv amokatdotacn Tng A&Toupyiag TNG CUOKEUNG,
MEOTE AL TO (610 KouTTi.

Y nuelwon: Autd dev amoouvOEel TN CUOKELH Ao TNV TTAPOXH PEVUATOC.

OEPMOKPAZIA OANAMOY
KATAYYKTH KAI WYTEIOY

Ot 1pelg Auyvieg LED unodeikviouv Tn pubuiopévn Beppokpaaia yia
To Yuyeio. Mmopeite va pubpioete StapopeTikrig Oeppokpaaia tng
GUOKEUNG HE TO Koupri [l .

SUVIOTWUEVN pUBUION: MZAIA

* NlatiBetal pévo os opIopéva LoOVTENA

-
.

QOwc LED

2. Evepyomoinon/Avapovi

3. Koupumi Bepuokpaciag 6arduou
KATayuKTn Kat Yuyegiov

Mrmopeite va mpaypatomolioeTe TIG akOAouBeg pubpioelc:

Avappéva LED PuBpiote tn Beppokpacia

YYnAr (Myotepo puxpn)
Meoaia-YYnAn

Meoaia

Meoaia-XapnAn

XapnAn (meplocodTePO Yuxpen)
lpriyopn Yuen

la va amo@UyeTe TN omatdAn TPoQiUwWY, avaTpEéETE OTNV TPOTEIVOUEVN
pUBUION Kal TOUG XpOVoug amoBriKeEuonG ToU UITAPYOUV OTO NAEKTOOVIKO
eyxelpidio xprio.




AEITOYPFIA FAST COOL (TPHFTOPH WY=H) H Aertoupyia amevepyomoleital autdpata HeTE amd 24 weg Kat N

MNa va YuyBsi ypriyopa o B&Napoc Tou Yuyeiou, f 6 DPEC TPV Beppokpacia emoTpépet TNV MpONYOOUEVN ——
TOMOBETACETE HEYAAN TTOOATNTA TPOPIHWY Yia KaTaPuén oto BaNapo pUBWION OTav gixe evepyomonBei n Aertoupyia. l-]
¢ Katauéng, evepyormotnote Tn Asttovpyia “Ipriyopn woén” lava QTEVEPYOTIOINOETE XEPOKIVNTA TN
méovtag emavelAnuuéva to kouuri el éwg 6Tou Ta 3 ekovidia va Aertoupyia, MEOTE TO KOUTL. e R o
avapoofrivouv pe TPAGIVO XPWHA KAl 0TI CUVEXELD VA TTOPAUEVOUV > nueiwon: AToQeUYETE TNV AECN EMAPT TWV
otabepd avappéva. PPECKWY TPOPILWY e Ta 8N KATEPLYUEVA TPOPIUAL
NnQx NA ANOOHKEYETE TA OPEZKA TPOOIMA KAI MNOTA
; Aelavra
| 1 ZONH OEPMOKPAZIAXZ
Mpoteivetal yia Tn @UAAEN TPOTTIIKWY PPOUTWY,
* B cco AVAPUKTIKWOV, TTOTGV, AUYWY, GANTORV, TOUPGIWY,
=) BoutUpou, papueradag

OANAMOZ WYZHZ
MpoteiveTal yia TV amobrikeuon Tuplwy, YAAAKTOC,
KAONUEPIVWV PaYNTWY, VIENIKATEDEY, YIAOUPTIOU

t =1l YYXPOTEPH MNEPIOXH
Mpoteivetal yia Tnv amoBrkeuon aANAVTIKWY,

emdOPMWY, PAPIWV KAl KPEATOG

AIAMEPIZMA WYTEIOY
AlaKomTnG wTICHOU (aVvaAoywc Ue TO uovtédo)

- Auté 0 TIPOIBV EPIEXEl 4 TIAEUPIKEG QWTEIVES

)\ | AuT6 TO oIV mEpIéXEL pia WTEIV TTYI :
@)} | evepyelaknic kAdong G | TINY&G evepyelakric kAdong F
AUTO TO TTPOIOV MEPIEXE! UIa PWTEWVA TTNYA AUTO TO TPOIOV TTEPIEXEL 4 TAEUPIKEG PWTEIVES
| Evepyelaknig kAdong G | TNYéc evepyetaknic kKAdong F kat pta utelvr
: { myn endvw evepyelakng kAdong G
AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI PWTELVY) TTNYN
EMAVW EVEPYEIOKAG KAGonG G
OAANAMOZ KATAVYYKTH 4. EvepyormolrjoTe TN OUOKEUN Kal TomoBeTHoTE MAAI Ta Tpé@iua. la va
1. Suviotdtai va emAEEETe YuxpdTEPn BEpLoKPacia fi va eVEpyorToIROETE aQaIpEQETE Tov Tdyo oTo e§dpTnua STOP FROST?, akorouBriote Tov
TNV Fast Freeze/Fast Cool* T€00€pI¢ WPEG TPV aPaIPECETE TA TPOPIUQA KAGAPIZMO.
amd tnv katayuén, mpokeluévou va mapatabei n Siatipnon twv Mayokupor*
rpo<p1’ya3v Katd m @don g aﬂél/{UfnC- ) ) euiote ue vepd Tov Sioko mdyou katd Ta 2/3 kai TomoOeTHOTE TOV 0TO
2. [ia va Kavete OVTO(PU&I, 07T,OGUV5§0TE T OUOKEUN Kal apalpe0TE Ta BdAauo KatayoukTn. X€ Kauia mepImTwon Unv xpNOIUOTIOIEITE KOPTEPA 1
ouptdpla. Apriote avolyt TNV mépta yia va S1euKoAUVETE T0 AlOIUo UUTEPG QVTIKEILEVA YIa VA QQAIPECETE TOV TTAYO.

Tou mayou. la va unv Siaplyel vepd otn Sidpkeia tng andyuéng, oag
OUVIOTOUE va TOMOBETHOETE éva amoppoPnTIKS mavi oTnv KATw
MAEUPA Tou BaAduou KaTayUKTN Kal va To oTpayYi(eTe TAKTIKA.

3. KaBapiote 10 e0wTEPIKO TOU BaAdUoU KATAYUKTN KAl OTEYVWOTE TO

H moodtnta vwrwy Tpo@iuwy mou umopei va katayuyOel eviog evog
OUYKEKPIUEVOU S1a0THUATOC avaypdPeTal OTNV ETIKETA TEXVIKWY
XQPAKTNPIOTIKWV.

TTPOOEKTIKA. Ta épia poptiou kaBopilovtai amé kaAdbia, mtepvyla, cupTdapla, pAgia
K.A1. BeBaiwOeite 6T1 autd Ta oTolyeia umopouv va KAgioouv eUKoAa UETA
™ POopTWON.

FENIKEX TAHPO®OPIEX

Ta ouptdpia, Ta kaAdBia kai Ta pdeia mpémet va SiatnpnBouv otnv O1 mOPTES KAl TA KATAKIA TNG OUOKEVNG YUENG TTPETIEL va apalpouvTal TPtV
Tpéxovoa Béon Toug eKTOG edv opileTal SIaPOPETIKA oToV MapovTa amé TV améppIPr TOUG OTOV XWPO UYEIOVOUIKIG TAPHG, yia va amopeuxOsl
ypriyopo obnyo. To cUoThUA QWTIOUOU OTO E0WTEPIKO TOU PUyEioU n mayidevon nadiwv 1 {Wwv.

xpnoiuomnolei Auyvieg LED, mapéxovtag KaAUTeEpOo QwTIoud amé Toug
ouuBatikoUS AQUITTAPEG Kal TOAU YaunAn KatavdAwon VEPYELAG.

* NlatiBetal pévo oe 0pIopéva LOVTENT




ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAveTe gQv... MOavég artieg Noosig
O mivakag eAéyxou gival lowg uTTAPYEL TPORANHA NAEKTPLKAG ENéyEte otL:

oBNnoTéC, n cuokeun Sev

: Tpoodoaciag TNG GUOKEVAG.
AelToupyel. ‘

H ouokeun pmopei va Bpioketal og
Aeltoupyia evepyomoinong/avapovig.
EVEPYOTIOIAONKE 0 GUVayEPUSE TOPTAC.
Evepyomoleital 6Tav n mépta ToU
“uyeiov Mapapével avolKTh yia ToAD

H Beppokpacia oto Ot artie¢ Tou MPOPAAMATOC AUTOU PMOPE(

E0WTEPIKO TV BaAApWY va gival 81a@opec (BA. «AUCEIC»).

Sev gival apKeTA XapnAn.

‘Heowtepiki hoxvia
avaBoofrvel.

Ynapyel vepd oo KATw
Mé€pog Tou BaAduou
Yoyeiou. |

. H anooTpdyyion Tou vepol andpuEnc
i mapepmodiceTal.

H mopTa Tou katapuktn Sev gival KaAd
| KAElopévn.

YnepBohikA moodTnTa
mayou oto BdAauo
katapokmn.

H puBuiopévn Bepuokpacia gival
TOAU XOUNAR.

Mrmopei va TomoBeTriOnkav moAAd
Ppéoka TpOPIua oto BAlauo
KATaPuKTN.

H Bepuokpacia oroea)\auo ;
Yuyeiou givat mToA0 xapnAn.

* NatiBetal pévo og opIopéva oVTENT
Y nueiwon: Edv n GrAwon Tou KATaUKTN UMTAPXEL TNV TIVAKIOA TEXVIKWY

oTolxEiwv (Ogite TNV MapakaTw 1KkOVa), N SHAWGCN I0XVEL LOVO YIa TO TTPOTUTIO
EN 62552:2013 iou 1oxVel €w¢ TIG 28 Depouapiou 2021.

Evepyomolote Tn ouokeun méCOVTAG TO KOUUTT (l) (BA. Aertoupyia

Sev undpyel Slakomr PeLUATOG,

TO QI¢ €ival KaAd TormoBeTnUéVo 0TV MPila PEVUATOC Kal O
eVOEXOUEVOG SUTOMKOC SlakomTng SIKTUOU gival 0Tn owoTtr Béon
(emtpémel SnAadn TNV TPoPod0oasia TNE CUCKEUNC),

0l CUOKEUEC TPOOTACIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU GUCTAMATOC
AEITOUPYOUV ATTOTEAECGUATIKG,

Evepyomoinon/Avauovn).

Yuyeiou.

{'Otav avoifete Eavd v mépta eAéyEte av n Auxvia Aertoupyei.

ENéyEre Ot
KAeioTe KOAA TNV TTOPTA,

H ouokeur| Sev gival TomoBetnuévn Kovtd o€ nyr BeppoTnTag;
n pubuiopévn Oepuokpacia gival KATAANNAR,

N KUKAOQOPIa TOU aépa PECA Ao TOUG OEPAYWYOUE OTO KATW
Hé€pog NG ouokeurig Sev mapepmodiCetat (BA. Tnv avtioToin
evoTNTA TOU gyXelp1diou).

: KaBapiote Tnv o amoatpdyylong Tou vepou amdyuéng (BA. kepahaio
 "KaBaplopog kat cuvtripnon”).

£y&te av umdpyel KATL Tou va eumodilel TNV mOPTA va KAEIoEL oWOTA.
Amépuén tou Balduou kataPukTn.
BePalwbeite 0TI N cUOKeLN €xel eykataoTabei cwoTd.

AOKIHAOTE pia uPnAoTePN Beppokpaaia.

Av 010 BdAapo kKatapukTn TomoBeTAONKAV VWTIA TPO@IUA,
TIEPIUEVETE PEXPL VA KaTaYuxBoUV TeAEiwG.

ATIEVEPYOTIOINOTE TOV AVEUIOTHPA (EQOCOV UTIAPXEL)
akolouBwvtag tn Sladikacia mou ePLYPAPETAL GTNV TTAPAYPAPO

400020008045




